MINISTERS DE LA CITOYENNETE CT DC L'IMMIiGRATION
DIRECTION OES AFFAIRES INDIENNES

RESOLUTION DE CONSEIL DE BANDE

CANADA

NOTA: Les mots **des fonds de notre bande** doivent paraitre dans toutes Iss résolutions porte»! sur des dépenses S méme les fonds des bandas*

CONSEIL DS BANDE

Abénakis de Bécaneour

AGENCE Or7anak-l«ri°tte
PROVINCE Québec
ENDROIT B<*car>crmr, P.Q.
DATE 1o

JOUR HI&f ANNEE
DECIDE, PAR LES PRESENTES, $

Statut administratif soit préparé sons la Section SQ (°) de la loi

le contréle de la chasse et de la poche sur notre Réserve.

That a BywLaw be prepared under Section 80 (0) of the Indian Act to control huntxng and

fishing on 0"ir Reserve.
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- BY-LAW NO. 3 _

RESERVE INDIENNE DE BECANCOUR

LO Conseil de la Bande des Indiens de Bécancour a établi, lors d"une réunion tenue

ce ../gL jour du mois de 1969, le statut administra-

tif suivant en conformité de I"alinéa o) de I"article 80 de la Loi sur les Indiens,

statut, .achiniatratdf fia- 3

Statut administratif établi pour assurer la réglementation, préservation, protection
et gérance de la chasse et de la peche sur la Réserve indienne de Bécancour dans la

province de Québec,

1.- Dans le présent statut administratif,

a) "Bande'" signifie la Bande indienne des Abénakis de Bécancour;

b) "permis™ signifie un permis accordé par le Conseil de Bande selon le présent
statut administratif;
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c) "Conseill signifie le Conseil de Bande des Abénakis de Bécancour;

d) "permis de peche" signifie qu*un permis peut étre émis par le Conseil de
Bande selon le présent statut administratif} V=V

e) "Réserve" signifie la Réserve indienne des Abénakis de Bécancour (No, 11);

) "gardien" signifie toute personne appointée par le Conseil de Bande comme
gardien en vue du présent statut administratif.

2.- Le Conseil peut appointer n*importe lequel membre de la Bande comme gardien et
a l*autorité d*annuler Ifappointement de tout gardien.

3*_ Aucune personne autre qu*un membre de la Bande ne peut chasser ou pécher, ou
étre en possession dléquipement de chasse ou péche sur la Réserve sans un permis
émis par le Conseil de Bande,

Un permis peut étre émis & toute personne, soit par le gardien autorisé ou par
le Conseil de Bande,

5.- 1) Un permis de péche ne sera valide que pour la personne dont le nom apparatt

sur ce dit pernmis,

2) Le colt du permis de péche sera sujet a changement de temps a autre, lorsque

jugé a propos par le Conseil de Bande,
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10.-

Le possesseur d"un permis de péche aura le droit de pécher a la ligne seule-

ment.

Personne, autre qu®un membre de la Bande, ne pourra camper ou étre en posses-

sion d"équipement de camping sur la Réserve sans avoir eu d"abord la permission

du Conseil.

Un permis de camping peut étre émis par le gardien ou le Conseil,

1) Ce permis sera valide que pour la période inscrite sur ce dit permis et
quaux endroits désignés comme terrains de camping par le Conseil.

2) Le codt du permis de camping sera établi par le Conseil et sujet a chan-

a

gement de temps a autre, lorsque jugé a propos par ce dit Conseil.

Le gardien ou le Conseil peut canceller tout permis de chasse, péche ou camping

lorsqu™"a son (ou leur) opinion, le détenteur d"un tel permis s"est conduit d"une
facon contraire au bon intérét de la Bande.

Toute personne qui viole n"importe laquelle des clauses de ce statut administra-
tif est coupable d"une iInfraction et passible, sur déclaration sommaire de cul-
pabilité, d"une amende d"au plus cent ($100) dollars ou d"un emprisonnement d"au

plus trente @B0) jours, ou de I"amende et de I"emprisonnement a la fols.



